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RIIGIHANKE
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HANKEDOKUMENDID
SILLAMÄE 2016
Lugupeetud pakkuja!
Kutsume Teid osalema riigihankes „Sillamäe turismivoldiku kujundamine ja trükkimine” vastavalt hanketeates, hankedokumentides ja nende lisades sisalduvatele tingimustele.
Riigihange korraldatakse eesmärgiga kujundada ja trükkida turismiinfovoldikuid koos linna ja linnaasutuste tutvustava informatsiooniga. Infovoldik peab selgelt ja ilusasti tutvustama peamisi turismiobjekte, jutustama linna ajaloost ja eripärast. Voldiku oluliseks osaks on linnakaart, millel on tähistatud peamised turismiobjektid. Turismivoldiku disain ja kuju peavad sobima peamisele sihtrühmale. Trükis peaks olema silmapaistva ja atraktiivse kujundusega, mis innustab inimesi voldiku sisuga tutvuma.
Riigihange viiakse läbi vastavalt riigihangete seadusele ja Sillamäe Linnavalitsuse 29. mai 2008.

a määrusele nr 7 „Hankemenetlusega seotud toimingute teostamise kord ” (https://www.riigiteataja.ee/akt/12970722). 

Pakkuja kvalifitseerimistingimused, pakkumuse esitamise kord ja nõuded pakkumusele on

määratud hankedokumentides.
Lugupidamisega

Anton Makarjev
Riigihanke eest vastutav isik 

Hankedokumendid “ Sillamäe turismivoldiku kujundamine ja trükkimine ”

1. Üldosa
1.1. Hankija andmed: Sillamäe Linnavalitsus, asukoht Sillamäel Kesk 27, registrikood 75003909, telefon 39 25 700, faks 39 25 701.

1.2. Hanke objekt: hankija soovib hankida turismimaterjalide kujunduse ja trükkimise.
1.3. Hanke täitmise tähtpäev: 15.05.2016.a.

1.4. Hanke eest vastutav isik on Sillamäe Linnavalitsuse arenguosakonna spetsialist Anton Makarjev, telefon 39 25 728.

1.5. Hankedokumentide sisu kohta saab täiendavat informatsiooni Sillamäe Linnavalitsusest aadressil Sillamäe Kesk 27, kabinet 208, telefonil 39 25 728 või e-postiga anton.makarjev@sillamae.ee 
2. Hanke maht ja tööde tehniline kirjeldus
Sillamäe Linnavalitsus soovib kujundada ja trükkida turismiinfovoldikuid koos linna ja linnaasutusi tutvustava informatsiooniga. Infovoldik on selgelt loetav ning tutvustab peamisi turismiobjekte, jutustab linna ajaloost ja eripärast. Voldiku oluliseks osaks on linnakaart, millel on tähistatud peamised turismiobjektid, mis on selgelt eristatavad ja loetavad. Turismivoldiku disain ja kuju peab sobima peamisele sihtrühmale. Trükis peaks olema silmapaistva ja atraktiivse kujundusega, mis innustab inimesi voldiku sisuga tutvuma.
Turismivoldiku sihtrühm: Eesti, Vene ja Soome turu “empty nesters” ehk siis paarid, kelle lapsed on juba suured, ja sõpruskonnad, kelle puhul lisaks suvisele puhkuste tippajale on võimalik veel saavutada kõrgemaid külastusi nädalavahetustel ja tähtapäevadega seotud pikkadel pühadel (inglise keeles nn bridging). See grupp koosneb täiskasvanud paaridest vanuses 45+, kel lapsed juba suured, kuid kes ise on keset oma töökarjääri. Nad veedavad vaba aega reisides, eelistades pikemaid puhkusi ning ka off season aega. Matkab meeleldi, sõidab jalgrattal ning eelistab ebatraditsioonilisi reise, oluline on hea toit. Kuna see sihtgrupp eeldab erineva sisuga kampaaniate loomist võrreldes lastega vanemate grupiga ning selle potentsiaal iga kampaania kohta on väiksem, sest nn bridging võimalused on lühemad sisaldades nn tähtpäevapuhkuse ajal vaid ühte nädalavahetust, siis on selle grupi ööbimiste mõjutamise potentsiaal väiksem võrreldes lastega peredega. Nii ongi see sihtgrupp alles neljandal kohal, kuid siiski väga oluline suurt üldmahtu silmas pidades.
Voldik sisaldab järgmist infot: 
2.1. Esilehel on Sillamäe linna nimetus, tunnuslause (Värskete meretuulte linn), voldiku keele lipp (Eesti, Vene, Suurbritannia), linna iseloomustav ja turistile silmapaistva kujundusega taust.

2.2. Voldiku lõppformaadis on tagaküljel Sillamäe linna 2016. tähtsamate ürituste loetelu, turismiinfokeskuse info, QR-kood ja Ida-Viru logo.

2.3. Voldiku sisu: Sillamäe linna tutvustus, linnamuuseumi ja selle filiaali kirjeldus, looduse kirjeldus, kultuurikeskuse kirjeldus, spordikompleksi kirjeldus. Iga kirjelduse juures on numbriviit kaardile. Iga osa juures on tellija poolt ca 3-5 foto. Voldiku teisel küljel on Sillamäe linna kaart (vektorkujul pdf näidis http://bit.ly/1pJKitM, rasterkujul jpeg näidis  http://bit.ly/1ThYjuF), kaardi numbrimärkide seletav tekst iga objekti nimetuse, asukoha ja kontaktandmetega.

Infovoldiku andmed:

2.4. Trükise formaat A65, 400*420 mm (laotus), lõppformaat: 100*210 mm (8-fold)
2.5. Trükise kogus: 1200 eesti keeles, 1000 vene keeles, 800 inglise keeles. Sisendi eest vastutab hankija. Pakkuja ülesandeks on teksti korrektne paigaldamine vastavalt sisule.
2.6. Paber: 90g, gloss
2.7. Värvid: 4/4 CMYK, kahepoolne

2.8. Järeltöötlus: lõõtsa ja pooleks voltimine
Pakkuja esitab koos pakkumusega infovoldiku kujunduse teema kirjelduse ja kujunduse tutvustuse (eskiis, näidis), millele palume lisada esikaane ja ühe lehekülje näidiskujunduse.
2.9. Infovoldiku kujunduslahendust (näidist) hindab komisjon vastavalt hankedokumentide punktidele 6.2.2 ja 6.3.2. Infovoldik (näidis) tuleb kujundada nii, et sellest ei nähtu pakkuja nime ega muid pakkuja tuvastamist võimaldavaid andmeid. Hanke korraldamise eest vastutav isik korraldab pärast pakkumuste esitamise tähtpäeva esitatud voldikute märgistamise selliselt, et komisjoniliikmed saaksid pakkujaid teadmata voldikute kujunduslahendusele väärtuspunkte anda.

3. Hankemenetlusest kõrvaldamise alused
3.1. Hankija ei sõlmi hankelepingut isikuga ja kõrvaldab hankemenetlusest pakkuja või
taotleja:

3.1.1. keda on või kelle seaduslikku esindajat on kriminaal- või väärteomenetluses karistatud kuritegeliku ühenduse organiseerimise või sinna kuulumise eest või riigihangete nõuete rikkumise või kelmuse või ametialaste või rahapesualaste või maksualaste süütegude toimepanemise eest ja kelle karistusandmed ei ole karistusregistrist karistusregistri seaduse kohaselt kustutatud või karistus on tema elu- või asukohariigi õigusaktide alusel kehtiv;

3.1.2. kes on pankrotis või likvideerimisel, kelle äritegevus on peatatud või kes on muus 
sellesarnases seisukorras tema asukohamaa seaduse kohaselt; 

3.1.3. kelle suhtes on algatatud sundlikvideerimine või muu sellesarnane menetlus tema

asukohamaa seaduse kohaselt.

3.2. Pakkuja esitab kirjaliku kinnituse punktis 3.1. ja RHS § 38 lõikes 1 loetletud asjaolude puudumise kohta (lisa 2).
3.3. Hankija ei sõlmi hankelepingut isikuga ja kõrvaldab hankemenetlusest pakkuja, kellel on õigusaktidest tulenevate riiklike või tema elu- või asukoha kohalike maksude või sotsiaalkindlustuse maksete võlg või tähtpäevaks tasumata jäetud maksusummalt arvestatud intress (edaspidi „maksuvõlg“) hankemenetluse algamise päeva seisuga või maksuvõla tasumine on ajatatud pikemaks perioodiks kui kuus kuud arvates hankemenetluse algamise päevast, välja arvatud juhul, kui maksuvõla tasumise ajatamine on täies ulatuses tagatud.

3.4. Riiklike või elu- või asukoha kohalike maksude võlaks loetakse pakkuja või taotleja poolt tähtpäevaks tasumata riiklike või elu- või asukoha kohalike maksude ja tähtpäevaks tasumata jäetud maksusummalt arvestatud intressi võlga, mis ületab 100 eurot.

3.5. Pakkuja või taotleja esitab oma asukohariigi vastava pädevusega ametiasutuse tõendi riigihangete seaduse § 38 lõike 1 punktis 4 nimetatud asjaolude puudumise kohta, kui neid andmeid ei ole hankijal võimalik kontrollida andmekogus olevate avalike andmete põhjal. Kui pakkuja või taotleja asukohariigi vastava pädevusega ametiasutus ei väljasta tõendit riigihangete seaduse § 38 lõike 1 punktis 4 nimetatud asjaolude puudumise kohta, esitab pakkuja või taotleja selle ametiasutuse tõendi maksuvõlgade puudumise kohta.

Pakkuja asukohajärgse kohalike maksude maksuhalduri (kohaliku omavalitsuse) ja/või kui pakkuja on registreeritud välisriigis, pakkuja asukohariigi vastava pädevusega ametiasutuse tõendi riigihangete seaduse § 38 lõige 1 punktis 4 nimetatud asjaolu puudumise kohta. Tõend peab olema väljastatud hanketeate avaldamise kuupäeval või hiljem. Sillamäe linnas asuva pakkuja kohalike maksude puudumist kontrollib hankija vastavalt riigihangete seadusele linna andmebaasist ise. 

4. Pakkujate kvalifitseerimine ja kvalifitseerimata jätmine.

4.1. Pakkuja käsutuses peavad olema hankelepingu täitmise tagamiseks vajalikud rahalised vahendid või võimalus neid saada. Pakkujal tuleb esitada kinnitus selle kohta, et pakkuja käsutuses on hankelepingu täitmise tagamiseks vajalikud rahalised vahendid või tal on võimalus neid saada (lisa 3).
4.2. Kvalifitseerimiseks esitatavad nõuded tehnilise ja kutsealase pädevuse kohta:

Pakkuja peab olema alates 2013 aastast kuni pakkumuste esitamise tähtpäevani teostanud vähemalt kolm turismivoldikute kujundus- ja trükitööd, mille tiraaž on vähemalt 5 000 eksemplari. Pakkuja esitab vormikohased andmed lepingute nimekirja koos tiraaži, sõlmimise kuupäevade ja kujundatud materjali näidistega (lisa 4).
4.3. Hankija võib nõuda pakkujalt kvalifikatsiooni tõendamiseks esitatud dokumentide sisu selgitamist või selgitamist võimaldavate andmete või dokumentide esitamist. Pakkuja on kohustatud esitama selgitused ja dokumendid kolme tööpäeva jooksul vastava nõude saamisest. 
4.4. Kui pakkuja on jätnud esitamata hankedokumentides nõutud kvalifikatsiooni tõendava dokumendi või pakkuja ei esita hankija nõudmisel kvalifikatsiooni tõendamiseks esitatud dokumentide sisu kohta selgitust või selgitamist võimaldavaid andmeid või dokumenti ja need andmed või dokumendid ei ole hankijale oluliste kulutusteta andmekogus olevate avalike andmete põhjal kättesaadavad, võib hankija jätta pakkuja kvalifitseerimata.

5. Asjaolud, mille kohta soovitakse võistlevaid pakkumusi

Võistlevaid pakkumusi soovitakse pakkumuse maksumuse osas.

6. Hindamiskriteeriumid

6.1. Hankija võrdleb ja hindab kõiki kvalifitseeritud pakkujate vastavaks tunnistatud pakkumusi. Hankija sõlmib hankelepingu majanduslikult soodsaima pakkumuse alusel. Majanduslikult soodsaima pakkumuse kindlakstegemiseks kasutab hankija punktis 6.2 toodud hindamise kriteeriume ning hindab vastavaks tunnistatud pakkumusi kasutades väärtuspunktide meetodit.
6.2. Pakkumuse hindamise kriteeriumid ja nende suhtelised osakaalud on järgmised:

6.2.1. infovoldikute (3000 tk) kogumaksumus käibemaksuta – 50 punkti;

6.2.2. infovoldiku kujunduslahendus – 50 punkti.

6.3. Väärtuspunktide hindamismetoodika: punktis 6.2 toodud kriteeriumide väärtuspunktid arvutatakse järgmiselt:
6.3.1. Madalaima hinnaga (3000 infovoldiku kogumaksumus käibemaksuta) pakkumusele antakse maksimaalne väärtuspunktide arv – 50 punkti. Teised pakkumused saavad punkte proportsionaalselt vähem, kasutades valemit: madalaim hind jagatud konkreetse pakkumuse hind x 50. Hindamistäpsus on kaks kohta pärast koma.
6.3.2. Infovoldiku kujunduslahendust hindab 5-liikmeline komisjon. Kujunduslahenduse juures hinnatakse pakutava infovoldiku lahenduse üldmuljet. Iga komisjoni liige hindab infovoldiku kujunduslahendust eraldi, moodustades infovoldikutest pingerea. Vastavalt pingereale saab iga infovoldik oma pingerea asukohale vastavas väärtuses punkti (pingereas 1. kohal olev infovoldik saab 1 punkti, 2. kohal olev infovoldik 2 punkti jne). Kõikide komisjoniliikmete poolt antud punktid liidetakse. Liitmise tulemusel väikseima punktiarvu saanud infovoldikule antakse maksimaalne väärtuspunktide arv – 50 punkti. Teised infovoldikud saavad punkte proportsionaalselt vähem, kasutades valemit: väikseima punkti arvuga infovoldiku punktid jagatud konkreetse infovoldiku punktid x 50. Hindamistäpsus on kaks kohta pärast koma.
6.3.3. Punktides 6.3.1-6.3.2 väärtuspunktide arvud liidetakse ning kokku on võimalik saada 100 punkti.
6.4. Kui kaks või enam pakkumust saavad hindamise tulemusel sama punktisumma, tunnistatakse edukaks pakkumus, mis on saanud infovoldiku kujunduslahenduse eest kõrgema väärtuspunktide arvu.

6.5. Kui eelnevate punktide alusel ei ole võimalik edukat pakkumust välja selgitada, tunnistatakse edukaks pakkumuseks pakkumus, mille infovoldik on komisjoniliikmetelt saanud enim kordi 1 punkti.

6.6. Hankija jätab endale õiguse pakkumus tagasi lükata, kui pakutud hind on kõrgem hankija poolt eeldatud maksumusest.

7. Maksetingimused
7.1.  Hankija ei rakenda ettemaksu.

7.2. Pakkujaga ei sõlmita hankelepingu. Teenuse osutatakse arve alusel, mis esitatakse peale töö vastuvõtmist. Töö loetakse tehtuks pärast kõikide infovoldikute vastuvõtmist Tellija poolt, mis fikseeritakse üleandmise-vastuvõtu akti allkirjastamisega.

8. Pakkumuste vastavaks tunnistamine või tagasi lükkamine

8.1. Pakkumus tunnistatakse vastavaks, kui see on kooskõlas kõikide hankedokumentides esitatud tingimustega.

8.2. Hankija lükkab pakkumuse tagasi, kui pakkumus ei vasta hankedokumentides esitatud tingimustele.

8.3. Hankija võib pakkumuse tunnistada vastavaks, kui selles ei esine sisulisi kõrvalekaldumisi hankedokumentides esitatud tingimustest.

8.4. Hankija jätab endale õiguse lükata tagasi kõik pakkumused igal ajal enne pakkuja edukaks tunnistamise juhul, kui:

8.4.1. pakutud hind on kõrgem hankija poolt eeldatud maksumusest;

8.4.2. ettenägematutel ja hankijast mitteolenevatel põhjustel on hanke toimumise ajal hankijale saanud teatavaks uued asjaolud, mis välistavad või muudavad hankijale ebaotstarbekaks hanke lõpuleviimise hankedokumentides esitatud tingimustel (sh muudatused õigusaktides). 

9. Pakkumuse vormistamine ja esitamine
9.1. Pakkumus esitada eesti või vene keeles.

9.2. Pakkumuste esitamise tähtpäev on 15.04.2016 kell 10:00.
9.3. Hankija aktsepteerib esitatavate pakkumuse dokumentide osas kõiki üldlevinud dokumendi formaate, nagu .pdf (Portable Document Format), .rtf (RichTextFormat), .odt (OpenDocument) ning ka MS Office formaate. 
9.4. Esitatud failid ei tohi olla kaitstud kopeerimise, printimise või muu sarnase käsitlusfunktsiooni suhtes. Pakkuja ei krüpteeri pakkumuse dokumente.

9.5. Pakkumus peab sisaldama:
9.5.1. Pakkuja andmeid (firma nimi, aadress, kontaktandmed)
9.5.2. Infovoldiku kirjeldust ja kujunduse tutvustust, millele palume lisada esikaane ja ühe lehekülje näidiskujunduse.
9.5.3. Paberi täpset spetsifikatsiooni
9.5.4. Infoteatmiku kujunduse ja trüki hinda eelnimetatud kolmele kogusele.
9.5.5. Trükiste transpordi hinda Sillamäele

9.5.6. Hinna kalkulatsiooni. Kõik hinnad peavad sisaldama kõiki hanke teostamiseks vajalikke kulusid, käibemaks näidatakse eraldi reaga. Hind on lõplik.
9.6. Pakkumus esitada Sillamäe Linnavalitsusele Kesk 27, 40231, Sillamäe või saata digitaalallkirjastatud e-postiga: anton.makarjev@sillamae.ee, pakkumuses peavad olema märgitud koostamise kuupäev ja koostaja ettevõtja kontaktandmed koos koostaja kontaktandmetega. Pakkumuse maksumus näidata eurodes koos käibemaksuga

9.7. Pakkumine peab olema jõus 90 päeva. Sillamäe linn ei hüvita hinnapakkumise koostamisega seotud kulusid.

Tõnis Kalberg

linnapea
Lisa 1. Pakkumuse esitamise vormi näidis
hanke Nimetus 

Sillamäe turismivoldiku kujundamine ja trükkimine
PAKKUMUSE VORM

	Pakkuja nimi:
	


Informatsioon pakkuja kohta (ühispakkumuse korral täidetakse kõikide pakkujate kohta)

	Pakkuja nimi:
	

	Omandivorm:
	

	Aadress:
	

	Registrikood:
	

	Kontaktisik käesoleval pakkumusel:
	

	Telefon:
	

	Elektronposti aadress:
	

	Kodulehekülg:
	

	Allkirjaõiguslik isik:
	


Hinnapakkumus

	Turismivoldikud 
	Kogus
tk
	Ühiku hind käibemaksuta
	Hind kokku käibemaksuta

	
	
	
	

	Infovoldikute kujundamine
	3
	
	

	Infovoldikute trükkimine
	3000
	
	

	Tarnimine Sillamäele
	1
	
	

	
	
	
	

	Infovoldikute (3000 tk) kogumaksumus käibemaksuta
	


Pakkumuse maksumus esitada eurodes, pakkumuse maksumus esitatakse täpsusega kaks kohta pärast koma. Pakkumuse maksumuses kajastatud summad peavad olema lõplikud, sisaldama kõiki infovoldikute kujunduslahenduse loomise, trükkimise ja tarnimisega seotud kulusid ning summadele ei lisandu täiendavaid väljamakseid ega kulutusi.

Pakkumus on jõus: 90 päeva, alates pakkumuste esitamise tähtpäevast.
Lisa 2. Pakkuja kinnitus kõrvaldamise aluste puudumise kohta
Riigihanke nimetus: Sillamäe turismivoldiku kujundamine ja trükkimine 
Hankija: Sillamäe Linnavalitsus

Pakkuja: ________________________________

1. Käesolevaga kinnitame, et meil puuduvad RHS § 38 lg 1 punktides 1-5 ja

hankedokumendis nimetatud kõrvaldamist tingivad asjaolud.
2. Käesolevaga kinnitame, et meid kui juriidilist isikut ega selle seaduslikku esindajat ei ole

kriminaal- või väärteomenetluses karistatud kuritegeliku ühenduse organiseerimise või

sinna kuulumise eest või riigihangete nõuete rikkumise või kelmuse või ametialaste või

rahapesualaste süütegude toimepanemise eest ja me ei oma ka kehtivat karistust meie eluvõi

asukohariigi õigusaktide alusel.
3. Käesolevaga kinnitame, et me ei ole pankrotis või likvideerimisel, meie tegevust ei ole

peatatud ja me ei ole muus sellesarnases seisukorras meie asukohamaa seaduse kohaselt.
4. Käesolevaga kinnitame, et meie suhtes ei ole algatatud sundlikvideerimist või muud

sellesarnast menetlust meie asukohamaa seaduse kohaselt.
5. Käesolevaga kinnitame, et oleme nõuetekohaselt täitnud õigusaktidest tulenevad riiklike

maksude ja sotsiaalkindlustuse maksete ja meie asukoha kohalike maksude tasumise

kohustused.
6. Käesolevaga anname hankijale loa järelepärimiste tegemiseks Maksu- ja Tolliametist,

karistusregistrist või muust pädevast institutsioonist, et kontrollida hankemenetluses olulisi

asjaolusid.
Lisa 3. Pakkuja kinnitus finantsseisundi kohta
Riigihanke nimetus: Sillamäe turismivoldiku kujundamine ja trükkimine
Hankija: Sillamäe Linnavalitsus

Pakkuja: ________________________________

Käesolevaga kinnitame, et pakkuja käsutuses on hanke täitmise tagamiseks vajalikud rahalised vahendid või meil on võimalus neid saada.

Lisa 4. Andmed hankedokumentide punkti 4.3 täitmise kohta

Mina, __________________________________________ (allkirjaõigusliku isiku nimi), kinnitan, et pakkuja ________________________________________________ (pakkuja nimi ja registrikood) on perioodil aprill 2013 aasta kuni pakkumuste tähtpäevani nõuetekohaselt teostanud vähemalt kolm hankelepingu esemega sarnast trükitööd, mille tiraaž on vähemalt 5000 eksemplari iga trükitöö kohta:
	
	Lepingute nimekiri (tellija nimi)
	Tiraaž


	Lepingu sõlmimise kuupäev
	Tellija kontaktandmed

	1
	
	
	
	

	2
	
	
	
	

	3
	
	
	
	

	4
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Lisan tehtud tööde näidiseid või oma ettevõte portfoolio.
